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METAFORA MOHIYATNI O'RGANUYCHI YA OCHIB BERUYCHI
VOSITA

NN Khayrullayeva
(Bux3L0)

Annotatsiva. Ushbu maqola metaforaning  turli ko'rinishlarda namovon
bo'lishi asosida izohlanib boriladi . Metafora barcha nutq uslublarida eng ko'p
uchraydigan  funksional —  semantik  hodisalardan  birddir  Metaforik
qo'llanishlaming kognitiv aspektiga alohida e'tabor garatilgan . Metaforaning
nazmda va nasrda bayon gilinishi e tirof etilgan .

Annotation. This article is based on the metaphor of different
manifestations. Metaphor is one of the most common lunctional-semantic
phenomena in all speech styles. Special attention is paid to the cognitive aspect of
metaphorical applications. It is recognized that the metaphor is expressed in verse
and prose.

AnnoTauma., 13 CTATEd MHTEPHPCTHPYETCA HA OCHOBC METROpPEL B
pasanubex  opmax. Meradopa - oaHo n3 Hanbolee  pacHpOCTPAHCHHBIX
(PYHEUHOHANBHO-COMAHTHYCCKHY.  ABICHHE B Boex criiax  peun. Ocoboe
BHHMAHHC YACHACTCA KOUHHTHEHOMY acClICKTY Mﬂ'l'ﬂq}QPHLIL“EI{HK ]Ipl‘[.’lﬂ]ﬁﬂ}ll‘[ﬁ.
[IpuaHano, 410 MeTadopa BHPEKACTe B CTHXAX H Npo3e,

Kalit so’zlar: metaforik go’llanish , epitet, kognitiv metafora

Keywords: metaphorical usage, epithet, cognitive metaphor

Knwvessle  caosa:  merapopudeckoe  ynorpedicHHe,  IHTET,
KOFHHTHEHAA MeTafopa.

Har ganday mualliflik janrlarini olib garaydigan bo'lsak |, ular ichida
metafora alohida o'rin tutadi. Bu sizga nutq va bo'yogni deyarli barcha ishlaming
zarur sovasida boyitishga, ob'ekt voki hodisaning tasavvurini anig tlasavvur
qilishga imkon beradi. Metafora nima? Bu savolga quyidagicha javob berish
mumkin. Bir ob'ekt yoki hodisaning xususiyvatlarini boshgalarga o'xshashligiga
garab, va'ni taggoslashga o'xshash narsa fagatgina "ganday" va shunga o'xshash
so'zsiz,  lekin Kitobxon  bulaming  taggoslashini  to'liq  anglagan  holda
o'tkazishidir [1]

Boshgasining  xususivatlarimi  tasvirlash uwchun  bitta ob'ekt nomidan
foydalanish mumkin. Misol uchun, Mavakovskiyning "Yaylovlar yomg'ir so'radi”
deb nomlangan ko'plab she'riy asarlaridan biri - misli ko'rilmagan fugarolarning
hech kim so'rmaganligi anig, ammo yaylovlar vomg'ic ostida golganligi anig,
ammo tasvir juda yorgin va tushunarli bo'lib chigdi - agar muallif vana yozgan
bo'lsa to'g'r, bu juda kamroq tushunarli edi. Ba'zan, metalora epither emasligini
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aniglash wchun, metafora nima ekanligini va epithet qanday aniq ekanligini
tushunish kerak va hatto bu hamisha yordam bermaydi. Birinchidan, bu sifatlarga
tegishlidir, masalan, "oltin kuz" - bu erda "oltin" so'zi xuddi metafora va epithet
sifatida gabul gilinishi mumkin. Bundan tashgari, metafora vazifalan asarlarming
gahramonlarining butun tasvirind olib vurishi mumkin: xususan, bu Gorkivning
asarlariga xosdir . masalan, xuddi shu nomdagi ishda onaning qivofasi. Bundan
tashgari, metafora ma'nosi deyarli barcha atastzler va so'zlar: Misol uchun, "ett
dadi'nin ko'z holda bolasi bot”, bir baxisiz bola uchun etiita muassasa bo'lsa, har
doim nisbatan kam hollarda go'llanilmavdi.

Bir metafora nima ekanligini tushunish uchun, bir kishi bir do'stga uzoq va
zerikarli tarzda gandaydir bir hodisa ko'rganini tushuntirishga harakat giladigan
vaziyatni tasavvur gilishimiz mumkin - bilamizki, bu juda murakkab, ammo bu
holatda, ifodali tasvirga aylanishi mumkin, Bir vaqining o'zida hammasi joyida
bo'ladi. Ya'ni metafora varifasi tuyg'n va hissiyotni tez va tushunarli tareda
etkazishdir.

Aslida, siz uni ganday i1shlatish kerakligini bilishingizga hojat yo'y. Ularni
nafagat yugori badily asarlar bilan yagindan kuzatib boramiz. Misol uchun,
tushlarning tasvirlari devarli har doim metafora bo'lib, psixologlar va psixiatrlari
o'rganishning  birinchi va eng sevimli maveularidan biri.  Avtgancha, bu
mutaxassislar o'zlarining ishlarida ko'pincha metafora go'llashadi - bu kasallarga
nisbatan nozik yondashuvni topishga yordam beradi.
Biz ham shundaymiz: odatda kundalik hayotda tw'g'ridan-to'g'ii biror narsa aytish
o'rinli bo'lmagan holatlar mavjud va biz kerakli ma'noni yetkazadigan so'zlarni
izlashimiz kerak, lekin aslida ular mutlago boshgacha: biz allagachon bilamizki,
bu ham metafora. Reklama uchun juda keng targalgan metafora go'llaniladi: ko'p
reklama shiorlari metafora.

Aslida, agar siz ularni so'zma-so'z gabul gilsangiz - ko'pincha bir
nonsenslik payde bo'lladi, birog baribir, ular o'zlariga murojaat gilgan kishilardan
aniq javob topadilar va aslida ular har doim metafora nima  ekanligini
o'vlamaydilar.[3]

Nasl, she'r, go'shig so'zlari va reklamalaridagi metafora misollar

Ba'zi odamlar metafora hagida qo'shiq va she'rlaming shirin narsalaridan
kamrog deb o'vlashadi - Sevgl - marvarid yvoki gul, yoki kelebek. Lekin aslida
hammamiz har kuni metafora bilan gaplashamiz, yozamiz va o'yvlaymiz. Bunga
yo'l go'ymaslik mumkin emas: metafora bizning tilimizga pishiriladi. Bu erda
turli xil metafora, reklama, she'rlar, insholar, go'shiglar va teledasturlardan
olingan misollar bilan tanishamiz,

Bir metafora - umumiy ma moda muhim bir narsaga ega bo'lgan ikki xil narsalar
o'rasida  taggoslashni  taggoslaydigan nutg namunasidic. " Merafora ™ so'z,
"ko'chirish” yoki "bo'vlab yurish" ma'nosini beruvehi yunoncha so'zdan kelib
chiggan metafora. Metaforlar "bir so'z, tasvir, fikr yoki vaziyatdan boshga
ma'noga cga” ma'nosini anglatadi.

* Doktor Gregorilar uyi @ "Men bir kecha boygushim, Uilsonning erta gushi,
biz boshga turlarmiz", dedi u metaforik tarzda gapivdi. Doktor Cuddy: «Keyin
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uni o'z kafesiga olib boringlars, - deb, u uyning gush metafosing uzatdi -u:
wkim nening ichimdan, gorinni kim tozalashi mumbkin?» - degan edi”

Biror kishini "tungi boygush" yoki "erta qush” deb atash odatiy (yoki an'anaviy )
metafora namunasi bo'lib, u ko'pincha ona tilidagi ma'ruzachilarga osonlikcha
tushunadi. Keling, bir xil an'anaviy metafordan foydalanishning turli wsullarini
ko'rib chigaylik.

Oddiy metafarlar

Ba'zi metafora shunchalik keng targalganki, ular hatto metafora ekanliklarini ham
ko'ra olmaymiz. Masalan, hayotning tanigli metaforasini sayohat gilib oling. Uni
reklama shiorlarida topamiz:

a)"Hayot-bu sayohat, yvaxshi sayohat". (United Airlines)

b)"Hayot-bu sayohat". (Nissan)

"Safar hech gachon to'xtamaydi".(American Express)

The Sopranos telekanalining so'nggi qismlaridan biri ("The Second Coming”,
2007), w'd Tony Soprano onasining fiksajini tushunish uchun safar metafora
bilan o'ynaydi:

Bu achehig ovoz bilan eshitiladi, birog onalarimiz bu erda ekanligini ko'rdim. . .
aviohus havdovehilari. Yo'y, wlar avtobus, Qarang, bizni bu erga olib boradigan
mashina. Ular bizni tashlab ketishadi va vo'lga chigadilar. Ular vo'lda davem
etadilar, Muammo  shundaki, biz “aviobusga gavtibh borishni  emas,  balki
aviohusga gayiih borishga harakat gilavapmiz.,

Ishog Asimovning metafora yangilangan versivasi bor: "Hayot - bu safar, lekin
tashvishlanmang-oxirida mashinalar joyini topasiz".

Ushbu wrli xil misollar, har xil yo'llar bilan bo'lsa ham, bir xil asesiy sayohat
metafosundan fovdalanishadi. Sog'lom sababdan ko 'prog: Poetik metafora uchun
mavdon bo'vicha go'llanma (1989), Jorj Lakofl va Mark Tumer bu metafora
ganday qilib o'rganib golganimizni tasvirlab beradi:

Hayvomi magsadea garatilzan deb hisoblasak, u bizni sayvohlarga sayohat
gilishni magsad qilih govadigan jovlar va yo'llar hagida o'viavmiz. Biz bolalarni
havotda va yoshi wlug' bishilarning "oxiv-ogibat” oxirigacha "vaxshi boshlash"
deb ayta olamiz. Biz odamlarni “hayotga kivib, havotga o'tish” deb taviflaymiz.
Odamlar o hayotlari bilan "har ganday joyea" twshib golavaptimi yoki
“hayvotlarini gandaydiv yo'nalishga berishlari® hagida qaye'wradilar. « Havotda
gaverga borishni biladigany odamlar odatda havratda, Variantlarni muwhokama
gilishda,  "gaysi  yo'lni  olishni  bilmayman®™  deb  avtish  mumbin,
Ushbu  o'gish HAYoT tuzilmasi  hagida  bizning  tanigli  malumotimizdan
JOURNEY metafora.

Bizning Yozuvimizni boyitish uchun Sinul va metaforalarni ishlatishda , bu
nutg nagshlan nafagat bezaklar yoki bezak-bezaklardan iborat bo'lganini ko'rib
chigamiz. Metalforlar, shuningdek. o'guvchilarimizga (va o'zimizga) fikrlami
o'rganish va dunyoni ko'mishning yvangi usullarimi takhif giladigan fikrlash
uslublari.[1]

Shunday gilib, metalfora - adabiyvot doirasidan tashgariga chigadigan va
kundalik hayoltimizda har birimiz tomonidan muvaffagivatli go'llaniladigan eng
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keng targalgan til metodikasi. Metafora har qanday vaziyvatda, aytmogehi bo'lgan
gaplarini eng aniq ifodalash uchun, uzog va go'pol tushuntirishlar o'riga, insonga
imkon beradi. Bu ijodiy muhit bo'lmasa, nafagat shoir va vozuvchilar, balki
barchamizga ham boshga yuraklarda javob topish juda givin bo'ladi. Bu metafora
nima ekanligini bilish-xchlamasdan, har kimga vordam beradigan noyob narsa.
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